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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/49
(2015. gada 14. janvaris),

ar ko groza Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1106/2013, ar kuru nosaka galigo antidempinga

maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Indijas izcelsmes neriisejosa

térauda stieplu importam, un ar ko groza Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 861/2013, ar kuru

nosaka galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
konkrétu Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda stieplu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”),

nemot véra Padomes 2013. gada 5. novembra IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1106/2013, ar kuru nosaka galigo
antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksdjumu, kas noteikts konkrétu Indijas izcelsmes nertiséjosa
térauda stieplu importam (), un jo ipasi tas 2. pantu,

ta ka:

A. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(1) Padome ar Regulu (ES) Nr. 1106/2013 noteica galigo antidempinga maksajumu $adu neriisgjosa térauda stieplu
importam Savieniba:

— ar nikela saturu 2,5 masas % vai vairak, iznemot stiepli ar nikela saturu 28 masas % vai vairak, bet ne vairak
ka 31 masas %, un hroma saturu 20 masas % vai vairak, bet ne vairak ka 22 masas %,

— ar nikela saturu mazak par 2,5 masas %, iznemot stiepli ar hroma saturu 13 masas % vai vairak, bet ne
vairak ka 25 masas %, un ar aluminija saturu 3,5 masas % vai vairak, bet ne vairak ka 6 masas %,

ko patlaban klasificé ar KN kodiem 7223 00 19 un 7223 00 99 un ka izcelsme ir Indija (“attiecigais raZojums”).

(2)  IzmekleSana, kuras rezultata pieméroja galigo antidempinga maksdjumu, sadarbojas liels Indijas raZotaju
eksportétdju skaits. Ta rezultata Eiropas Komisija (“Komisija”) izveidoja tadu Indijas razotdju eksportétaju izlasi,
kuri bija jaizmekIe.

(3)  Padome noteica individualas maksajuma likmes attieciga raZojuma importam no 0 % lidz 12,5 % attieciba uz
izlasé ieklautajiem uznémumiem un vidéjo svérto maksdjuma likmi 5 % apméra uznémumiem, kas sadarbojas,
bet netika ieklauti izlasé.

(4)  Padome arl noteica valsts méroga maksagjumu 12,5 % apméra visiem par€jiem uzpémumiem, kuri nebija
pieteikusies vai nesadarbojas izmeklésana.

(5)  Istenosanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 2. panta paredzéts — ja kads jauns Indijas razotdjs eksportétajs Komisijai
sniedz pietiekamus pieradijumus, ka:

a) tas nav eksportgjis attiecigo razojumu uz Savienibu perioda, uz kuru balstiti pasakumi, proti, no 2011. gada
1. aprila lidz 2012. gada 31. martam (“izmekléSanas periods”);

b) tas nav saistits ne ar vienu eksportétdju vai raZotaju, uz kuru attiecas ar minéto regulu noteiktie antidempinga
pasakumi; un

c) ir faktiski eksportgjis attiecigo razojumu uz Savienibu péc izmekléSanas perioda vai uzpémies neatcelamas
ligumsaistibas eksportét ievérojamu attieciga razojuma daudzumu uz Savienibu péc izmekleSanas perioda,

tad minétas regulas 1. panta 2. punktu var grozit, nosakot jaunajam raZotajam eksportétajam maksajuma likmi,
kuru pieméro uzpémumiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlas€, proti, vidéjo svérto maksajuma likmi
5 % apmeéra.

() OVL 343,22.12.2009., 51.Ipp.
() OVL298,8.11.2013, 1.1pp.
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B. JAUNA RAZOTAJA EKSPORTETAJA PIEPRASIJUMS

(6)  Indijas uznémumi Superon Schweisstechnik India Ltd (“pirmais pieprasijuma iesniedzgjs”) un Anand ARC Ltd (“otrais
pieprasijuma iesniedzgjs”) pieprasija, lai tiem tiktu noteikta maksajuma likme, kuru pieméro uzpémumiem, kas
sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé (‘jauna raZotaja eksportétaja rezims” jeb “JRER”).

(7)  Lai noteiktu pieprasijuma iesniedzgju atbilstibu JRER pieskirSanas kritérijiem, ka paredzéts IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 1106/2013 2. panta, tika veikta parbaude.

(8)  Pieprasijuma iesniedzgjiem tika nosiitita anketa, liidzot sniegt pieradijumus par to, ka tie atbilst visiem ieprieks
minétajiem kritérijiem, kas izklastiti IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 2. panta.

(9)  Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu, vai pieprasijuma
iesniedzgji atbilst trim JRER piemérosanas kritérijiem. Parbaudes apmeklgjumi tika veikti $adu uznémumu telpas:

— Superon Schweisstechnik India Ltd, Gurgaon,
— Anand ARC Ltd, Mumbai.

(10)  Pirmais pieprasijuma iesniedzgjs ir sniedzis pietiekamus pieradfjumus, lai apliecinatu, kas tas atbilst trim
kritérijiem, kas minéti IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 2. panta. Pirmais pieprasijuma iesniedzgjs faktiski
vargja pieradit, ka:

i) tas nav eksportéjis attiecigo raZojumu uz Savienibu laikposma no 2011. gada 1. aprila lidz 2012. gada
31. martam;

ii) tas nav saistits ne ar vienu razotdju eksportétdju Indija, uz kuru attiecas ar IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 1106/2013 noteiktie antidempinga pasakumi; un

iii) tas faktiski ir eksportéjis ievérojamu daudzumu (30 tonnas) attiecigd razojuma uz Savienibu, sakot ar
2012. gada oktobri,

tadé] saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 2. pantu tam var noteikt maksajuma likmi, ko pieméro
uzpémumiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé, proti, 5 %, un tas bitu jaieklayj to Indijas razotaju
eksportétaju saraksta, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlase.

(11) Tomér otrais pieprasijuma iesniedzgjs neatbilda pirmajam kritérijam, jo tas izmekléSanas perioda bija eksportgjis
attiecigo razojumu uz Savienibu. Tapéc uznémuma pieprasijums piemérot jauna razotaja eksportétaja reZimu tika
noraidits.

(12) Komisija informéja pieprasijuma iesniedz&us un Savienibas razosanas nozari par iepriek§ minétajiem konstaté-
jumiem un deva iesp&ju sniegt piezimes. Piezimes netika sapemtas.

(13)  Saja regula tiks paredzéts, ka Taric papildu kods B781 attiecas uz Superon Schweisstechnik India Ltd, jo uznémums
tiks ieklauts Istenosanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 pielikuma. Vienigi tehniskas integracijas vajadzibam Taric
(Eiropas Savienibas integrétais muitas tarifs) tas pats kods bitu japiemeéro spéka esoSajam kompensacijas
maksajumam, kas uznémumam noteikts ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 861/2013 (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 1106/2013 pielikuma saraksta, kura minéti Indijas razotaji eksportétdji, kas sadarbojas,
bet netika ieklauti izlasé (Taric papildu kods B781), ieklauj sadu uzpémumu:

Uznémums Pilséta

Superon Schweisstechnik India Ltd Gurgaon, Haryana, Indija

(*) Padomes 2013. gada 2. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 861/2013, ar kuru nosaka galigo kompensacijas maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Indijas izcelsmes nertiséjosa térauda stieplu importam (OV L 240, 7.9.2013., 1. Ipp.).
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2. pants

lerakstu “B999” IstenoSanas regulas (ES) Nr. 861/2013 1. panta 2. punktd noraditaja tabuld aizstaj ar $adu ierakstu:
“B999 (Superon Schweisstechnik India Ltd, Gurgaon, Haryana, Indija, Taric papildu kods ir B781)".

3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 14. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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